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2 CRESCEPAO

TERMO de GARANTIA

A METALURGICA VENANCIO LTDA oferece garantia aos equipamentos
fabricados conforme esta especificado abaixo:

* Todo o vicio/defeito de fabricacdo alegado deverd ser analisado somente pela
assisténcia técnica autorizada da marca VENANCIO. Quando comprovado eventual vicio/defeito de
fabricacao, areparagao sera sem custos.

* Os equipamentos reparados sem a autorizacao da fabrica ou que forem alterados, desmontados
e/ou utilizados em desacordo com as indicagdes presentes nos manuais respectivos, ndo serao
cobertos porestagarantia.

* A garantia se refere somente ao uso normal do equipamento, considerando o atendimento das
recomendacdes e instru¢des constantes no manual que acompanha o produto. Para tanto, a marca
concede a garantia legal de 3 (trés) meses, a contar da data da emissao da nota fiscal de compra,
sendo obrigatdria a suaapresentagao para os atendimentos previstos neste termo de garantia.

* Importante considerar que os vidros, lampadas, resisténcias, contatores, fusiveis, relés, solendides,
controladores digitais e termostatos, ndo sao cobertos por esta garantia.

* No caso de motores elétricos, por serem de fabricacdo de terceiros, quando defeituosos, deverdo
serenviados para a Assisténcia Técnica autorizada dos mesmos.

% Esta garantia se refere somente as pecas e componentes fabricados pela METALURGICA
VENANCIO LTDA, cobrindo, também, os custos de mao-de-obra em tais consertos.

% E responsabilidade do cliente o comunicado de eventual constatacdo de vicio/defeito de
fabricacdo do produto & METALURGICA VENANCIO LTDA, através do setor de Pés-Vendas, pelo
telefone (51) 3793-4343 ou pelo Canal de Pés-Vendas no website da fabricante, ou, ainda, através de
uma das Assisténcias Técnicas autorizadas da marca, as quais estao disponibilizadas no website
www.venanciometal.com.br.

* No caso de equipamentos volumosos (assadores, fornos, estufas de aquecimento, fogdes
industriais, etc.), a Assisténcia Técnica, quando necessdria, realizard a visita direto no estabelecimento
do cliente. J4 em relagcdo aos equipamentos de pequena monta (aquecedores, chapas, molheiras,
tachos, sanduicheiras, bebedouros, refresqueiras, etc.), o cliente deverd, por conta propria,
encaminha-los a AssisténciaTécnica autorizada da marca.

* Defeitos na rede elétrica, instalacdo inadequada, danos no transporte realizado por terceiros ou
intempériesinvalidarao esta garantia.

IMPORTANTE: somente efetuar a montagem do produto com equipamentos de
seguranga (éculos de protecao, luvas de couro, etc.) e ferramental adequado ao produto
especifico. A VENANCIO ndo se responsabiliza por quaisquer danos fisicos advindos da falta
de atengdo a tais cuidados, bem como pela utilizagdo inadequada do equipamento,
inclusive quando em funcionamento.
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1. INTRODUGAO
1.1 PREZADO(A) USUi\RIO(A)
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Parabéns pela aquisicdo de seu novo equipamento Venancio, vocé adquiriu um produto com tecnétogia
avancada e de facil utilizacdo.

Para garantir esta qualidade, que se traduz em eficiéncia, além de um projeto elaborado e testado
meticulosamente, os componentes sao sempre os mais adequados, resultando numa equagao custo/beneficio
sempre positiva para o usuario.

Aoreceber o produto, recomendamos que verifique e inspecione o mesmo, para detectar qualquer amassado,

riscos na pintura, etc, problemas estes que podem ter ocorrido no transporte.

No mais, recomendamos a leitura atenta deste manual. Qualquer duvida, consulte-o.

1.2 AVISOS IMPORTANTES

*Produto exclusivo para uso comercial/profissional.

*Conserve com cuidado este manual. Ele é e serd muito Util na hora de tirar duvidas. Consulte-o.

* A instalacdo deve ser realizada de acordo com as instrucdes do fabricante e por pessoas qualificadas e
autorizadas.

* Para eventuais reparos, entre em contato exclusivamente com um Assistente Técnico Autorizado pelo fabricante
esolicite pecas de reposicao originais.

*Q0nao cumprimento dos avisos contidos neste manual pode comprometer a seguranca do operador.

* O fabricante reserva-se o direito de modificar, em qualquer momento e sem aviso prévio, o contetido deste
manual.

* Este aparelho nao se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido
instrucoes referentes a utilizagdo do aparelho ou estejam sob a supervisao de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca.

* Deve-se tomar providéncias para que criangas ndo brinquem com o equipamento.

* Higienizar diariamente o produto apds o uso utilizando detergente neutro, néo utilize materiais abrasivos.
Jamais utilize jatos d'agua para a limpeza do produto.

* O aparelho deve ser fornecido através de um dispositivo de corrente residual (RCD), com uma classificacdo
operacional corrente residual ndo superiora 30 mA.

*Nao guarde substancias explosivas, tais como aerossol com um propelente inflamavel neste aparelho.

*Verifique o aterramento de suarede elétrica, de modo a evitar choques elétricos.

ATENCAO ATENCAO

Arede de abastecimento de agua devera ser provida de
registro especifico para o uso do equipamento,
com diametro minimo de 1/2". A pressdao maxima
recomendada é de 196 kPa ou 20mH20 ou 2kgf/cm?

O cordéo de alimentagéao é do tipo Y, certifique-se de que o cabo esteja
em perfeita condigédo de uso e em caso de avaria somente pode ser substituido
pelo fabricante ou assistente técnico autorizado.

2. PRODUTO

2.1 CARACTERISTICAS W
A camara de controle de fermentacdo CRESCEPAO consiste em uma juncao de geladeira com estufa. )4
Esta disponivel em dois (2) modelos:

- AC20T= com capacidade para até 500 paes tipo francés (20 esteiras);
- AC40T = com capacidade para até 1000 paes tipo francés (20 e/ou 40 esteiras);

ATENGAO

ESTE PRODUTO NAO SERVE PARA CONGELAMENTO, SOMENTE
PARA RESFRIAMENTO RETARDANDO O CRESCIMENTO.

RECOMENDAGAO

APOS RECEBER SEU PRODUTO, RECOMENDAMOS QUE O MESMO SEJA MANTIDO EM REPOUSO POR UM PERfODO
DE 3 (TRES) HORAS ANTES DE SER CONECTADO A REDE ELETRICA E SER POSTO EM FUNCIONAMENTO. ISTO SE
DEVE A POSSIBILIDADE DO PRODUTO TER SIDO TOMBADO DURANTE O TRANSPORTE E O OLEO CONTIDO NO
INTERIOR DO COMPRESSOR DE REFRIGERACAO TER SE DESLOCADO PARA OS DEMAIS
COMPONENTES DO SISTEMA.

CRESCEPAO 3
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3. INFORMACOES GERAIS SOBRE INSTALAGAO

- O equipamento deve se instalado em local arejado e protegido de intempéries climaticas, sendo o ideal, que o
local possua temperatura controlada entre 5°Ca 25°C.

-Deve serinstalado em uma superficie plana, ou seja, o piso dever estar perfeitamente nivelado.

- Nao instalar com objetos, equipamentos ou mdveis imediatamente ao lado do equipamento, deixando o
minimo de 50cm de distancia das suas laterais e costa.

-Nuncaremover o pino terrado cabo elétrico.

-Nao utilize extensées ou T (Benjamim) para ligagao dos equipamentos.

3.1 DEMOSTRATIVO DE INSTALACAO HIDRAULICA

9. LISTA DE COMPONENTES - AC20-40TM

I

Atencao ao instalar o equipamento, observe os itens
relacionados abaixo:

/ i - A rede de abastecimento de d4gua deve ser provida de registro

e especifico para o uso do equipamento , com diametro minimo de %>".
- Na entrada, faca a instalacdo de agua utilizando mangueira com
didmetro minimo de 2", com adaptacdo para rosca 2" BSP, conforme
indicado no desenho.

- A saida de 4gua é feita através de mangueira flexivel multiuso M30

T T Emvadade Agua - 1.75, a qual devera ser colocada em um ponto de esgoto abaixo do
2

nivel da maquina.

4. PROGRAMANDO O SEU EQUIPAMENTO

4.1 CONTROLADOR @

@ Display para visualizacdo dos dados do processo e parametros programaveis.

@ Led para sinalizar que o controlador esta com o ciclo ativo, sendo necessario
observar os outros leds para saber qual processo esta sendo executado.

@ Led quesinaliza o estado da saida de aquecimento.
@ Led que sinaliza o estado da saida de refrigeragéo.
ﬂ Tecla down: diminui o valor dos parametros programaveis. @

*| Tecla up: aumenta o valor dos parametros programaveis

rem| Tecla de acesso a programacao.

83| Tecla para ativar e desativar o ciclo de controle.
I} | Tecla para ativar e desativar o processo de aquecimento continuo.

# | Tecla para ativar e desativar o processo de refrigeracio continuo.

4 CRESCEPAO

LISTA DE COMPONENTES
ARMARIO DE CRESCIMENTO AC20/40T
Item Descrigio Modelo Codigo
1 FAMPA RESERVATORIO DE AGUA AC20/40T | 8.04.02.40000021
2 TORNEIRA BOIA PEQUENA P/ CX D'AGUA AC20/40T [ 4.04.01.00000002
B GALV 8.04.02.40000018
3 PROTEGAO DO RESERVATORIO
INOX 8.04.02.00000030
4 RESISTENCIA 700Wx220V AC20/40T | 2.80.42.00020236
5 FONJ SOLDA DO RESERVATORIO AC20/40T | 8.04.02.00000100
6 hBRAGADEIRA RSFIM FITA 132 19 ZB AC20/40T | 2.80.01.01021004
7 MANGUEIRA TRANGADA 1/2'x2,5mm AC20/40T | 2.80.27.03127250
8 LONJ CALDERITA INOX AC20/40T AC20/40T | 8.04.02.00001200
o PNIDADE COND UFUS 070HAK 220-240V 50/60Hz AC20T 2.80.08.00000070
DNIDADE UCP 0030 AC40T 2.80.08.00000030
. ALUM 8.04.02.20000022
PUTO DE AR DA CAMARA AC20T
o INOX 8.04.02.20000036
. ALUM 8.04.02.40000012
PUTO DE AR DA CAMARA AC40T
INOX 8.04.02.40000052
11 MOTOR VENTILADOR EL-11 220V G/ CABO RED. C/ 500mm AC20/40T | 2.80.30.01000500
12 BUPORTE DO MICROVENTILADOR AC20T/AC40T (25x230) AC20/40T | 8.04.02.20000031
13/14 FONJ GRADES AC20T 8.04.02.20030000
13 LONJ GRADES DIR AC40T 8.04.02.40090001
14 LONJ GRADES ESQ AC40T 8.04.02.40120001
AC20/40T | 8.04.02.00000900
AC20/40T
15  CONJ DA PORTA CEGA AC20/40T INOX INT | &04:02.00001000
AC20/40T
NOX INT/EXT | 8:04:02.00001100
16 RESISTENCIA ALETADA 300Wx220V AC20/40T | 2.80.42.00002097
17 BENSORNTC 15 AC20/40T | 2.80.11.00000858
18 FIXADOR RESISTENCIA AC20/40T [ 8.04.02.40000045
19 CONTROLADOR INV-54 54101-02 AC20/40T [ 2.80.11.02021793
20 POSTE FINAL PF3 BTW AC20/40T [ 4.02.12.10289060
21 JOGO COMPLETO TRINCO FLEX STANDART AC20/40T | 4.04.01.00015024
5y [VAPORADOR 12T 1/2' 0,40mm E10 ALO75/378 AC20T 2.80.18.01212040
EVAPORADOR 20T 1/2" 0,40mm E10 AL100/460 AC40T 2.80.18.20124010
FF 8.04.02.00000001
23 PAINEL DO TIMER AC20/40T
INOX 8.04.02.00000031
GALV 8.04.02.20000007
[ ATERAL SUPERIOR DIREITA AC20T
2 INOX 8.04.02.20000037
GALV 8.04.02.40000007
[ ATERAL SUPERIOR DIREITA AC40T
INOX 8.04.02.40000054
GALV 8.04.02.20000033
| ATERAL SUPERIOR ESQUERDA AC20T
25 INOX 8.04.02.20000038
GALV 8.04.02.40000008
| ATERAL SUPERIOR ESQUERDA AC40T
INOX 8.04.02.40000055
L GALV 8.04.02.40000014
26 FECHAMENTO AC20/40T
INOX 8.04.02.00000025
27 [APA PROTETORA MICRO AC20/40T AC20/40T | 8.04.02.00000038
28 RODIZIO GIR.PLACA SGPL 312 PP/RODI AC20/40T | 2.80.43.04000312
29 RODIZIO SGPL 414 PP AC40T 2.80.43.00000414
30 [HICOTE ALIMENTAGAO 3 x 0,75mm x 2,0m AC20/40T | 2.80.06.03150200
AC20T 8.04.02.20010001
31 FONJ MONTAGEM ESTRUTURA CORPO AC
AC40T 8.04.02.40010001
32 MINIDISJUNTOR MDW-C10-2 AC20/40T | 2.80.13.00017705
33 [BAXETA SOLDADA M14 EUR 1670x670 AC20/40T | 4.04.02.00021721
ALUM 8.04.02.20000049
PUTO DE AR SUPERIOR AC20T
w INOX 8.04.02.20000050
ALUM 8.04.02.40000064
PUTO DE AR SUPERIOR AC40T
INOX 8.04.02.40000065
ALUM 8.04.02.00000036
35 DEFLETOR AC20/40T
INOX 8.04.02.00000037
36 JRILHO FIXAGAO CONTATOR/DISJUNTOR 130mm AC20140T | 8.16.05.44540130
37 _MINI CONTATOR TRIPOLAR 9A 1NF 220V 50/60Hz AC20/40T | 4.13.01.00021380
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8. LISTA DE COMPONENTES-AC20-40T W 4.2 PROGRAMACAO

7/ Pressione a tecla ﬂ para ter acesso a programacao. Utilize a tecla ﬂ para alternar entre os parametros e as teclas ﬂ
e 3_] para ajustar o valor dos mesmos

DISPLAY DESCRICAO AJUSTE | DEFAULT
Horario para iniciar o processo de aquecimento durante o ciclo. 00:00
:00a
“Hr" — ajuste do valor das horas. (pressione ﬂl para programar os minutos) 23:50H 12:00
:59Hr
“Mn” — ajuste do valor dos minutos.
Horario para finalizar o processo de aquecimento durante o ciclo.
A “Hr” — ajuste do valor das horas. 00:00a .
“Mn” — ajuste do valor dos minutos. (O controlador ndo permite que o operador 23:59Hr 12:00
programe um processo de aquecimento maior que 23 hs)
Dia da semana para iniciar o processo de aquecimento durante ciclo. Mantém o Domingo
processo de refrigeragéo ativo durante o ciclo até o dia ajustado neste parametro e ) Normal
NorwAL_[| conforme o horario programado no parametro “INIC. AQ”. a Sabado
Se programado “Normal”, executa o ciclo diariamente. e Normal
REFRIGER . . B Minimo a
Set-point de temperatura para controle do processo de refrigeragao. Maximo 4
refrigeragéo
e Minimo a
Set-point de temperatura para controle do processo de aquecimento. Méaximo 50
aquecimento!
4.3 AJUSTE DO RELOGIO W
O controlador INV-54 possui um RTC (real time clock) interno. Este relégio é alimentado pela rede quando o

controlador estiver energizado e por uma bateria interna quando o mesmo estiver desconectado da rede elétrica.
Para acertar a hora e o dia da semana, deve-se pressionar as teclas !J , 3' e "M juntas. Feito isso, a
configuracdo da hora e dia da semana serd acessada, mostrando o horario indicado atualmente pelo controlador.
Pressionando a tecla/&|e %] para ajustar o valor indicado e 4| para alternar entre os parametros.

DISPLAY DESCRIGAO AJUSTE | DEFAULT

Ajuste da hora 0a23 12
Ajuste dos minutos 0ab59 0

Ajuste do dia da semana Dgg‘g;%%a Domingo

8  CRESCEPAO CRESCEPAD 5
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4.4 INDICACOES DE MAU FUNCIONAMENTO @
% 6. LIMPEZA @
I Quando esta indicagao for apresentada no display: )y
—atemperatura no sensor pode estar fora da faixa de medicao da temperatura do controlador, abaixo de
-30°C ou acima de 100°C. ) ) * Antes de efetuar a limpeza do seu equipamento, desligue-o da tomada.
— o sensor de temperatura pode estar danificado (em curto ou rompido). * Jamais utilize objetos pontiagudos para efetuar a limpeza, como facas.

s ) * Nunca utilize produtos abrasivo ou corrosivos, use apenas panos imidos.
Quando esta indicagao for apresentada no display:

= faltou 4gua para repor o nivel no reservatorio. Nao utilize jatos d’agua diretamente sobre o equipamento.
— ha algum problema com o sensor.
Para inibir as indicacdes citadas acima, mantenha as teclas #|, %] pressionadas e pressione a tecla . O controlador 7 ESQUEMA ELETRICO
ignora as falhas e volta ao funcionamento normal, quando ignoradas a falha do sensor e falta da 4gua, a atencdo na : @
camara deve ser redobrada, pois o controlador ndo controlaré a temperatura da mesma e/ou ndo detectara o nivel de 4gua V-
no reservatorio, aumentando o risco de acidentes. ] & g
= @
o
~ — ~ |
ATENGAO - AN |
. AO DESENERGIZAR QUALQUER PRODUTO QUE UTILIZA COMPRESSOR DE REFRIGERAQI\O, / |_ \
E NECESSARIO QUE O EQUIPAMENTO FIQUE PARADO E EM REPOUSO POR UM PERIODO DE NO
MINIMO 10 (DEZ) MINUTOS PARA QUE OCORRA A EQUALIZACAO DAS PRESSOES INTERNAS E / |
FACILITAR A PARTIDA DO COMPRESSOR. SOMENTE APOS ESTE TEMPO, O MESMO PODE | \
SER CONECTADO A REDE ELETRICA NOVAMENTE. \
\ / | | I— =
/ =
=
IMPORTANTE U | Y S
O CONTROLADOR DIGITAL POSSUI UMA BATERIA INTERNA N - T
COM AUTONOMIA PARA ATE 72 HORAS DE DURACAO ~— |
=
—_ — — [ -
4.5 AVISOS IMPORTANTES . m— _+

Quando for utilizar o aquecimento, trabalhar com a temperatura na faixa de 25°C a 35°C, conforme
necessidade.

V1IH3LTVO
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Para manter a qualidade da massa, a mesma nunca deve ficar acima de 16 horas, na funcao
refrigeracao. ‘

;i

5. DADOS TECNICOS @ 85 _
- 2l
4 20 2
%L =
MODELO Compressor| Resisténcia \?neﬁ:‘;irn‘:]aa 2:::;’,";;:"2 CRZ?::(:::&': Classe a I— RN P — —+
AC20T 1/4 HP 300W - 1un 350W |
1140 HP | 1kW/h T |
AC40T % HP 700W - 1un 770W | l —
l—4 o= [0
L _ ol g (-[o]
MODELO Altura | Largura| Prof. Peso - §;§ :i
e elel o
AC20T 2045mm | 736mm |1015mm|  93kg 2
=
AC40T 2095mm | 736mm |1780mm| 140kg 3

6 CRESCEPAO CRESCEPAD 7
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